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BOII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysaKHUHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPH:

IOnpameB AHBap 3JpraiieBUd - Tapux ¢aHIapu
JIOKTOpH, cuécuil ¢anyap HoM3o4d, mpodeccop,
V36ekucron Pecny6/imkacu [Ipe3usieHTH
xy3ypuzaru JlaBjaTt 60IKAPYBH aKaZeMHUSICH;

MagsianoB VYkTaM MaxMacaGupoBUY - Tapux
dansapu  JokTopH, Tpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecny6sukacu IlpesugeHTtu xy3sypupgaru JlaBiaaT
OOILKAPYBU aKaJeMUSICH;

Xa3paTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLleHT, Y36EeKUCTOH JaBJaT »ax0H THJIAPU
YHUBEPCUTETH.

08.00.00-UKTUCOAUET ®AHJIAPHU:

Kapsnbaera Pasa XokabaeBHa - WKTHUCOAUET
dansapu goktopu, npodeccop, TouikeHT AaBjaT
UKTUCOIUET YHUBEPCUTETH;

XynpoiikynoB CaaupauH KapuMoBUY — UKTUCOOUET
daHsapu  JOKTOpH, [JoleHT, TOMKEeHT JaBjaT
WKTHUCOIUET YHUBEPCUTETH;

A3zuzos lllep3os YKkTaMOBHY - UKTHCOAUET paHIapH
JIOKTOPH, [JOLEHT, Y36ekuctoH Pecnyb6aukacu
BoxxoHa UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasoBud - UKTHCOLUET daHIapH
JoKTopH, mpodeccop, CamapkaHAa  JaBjaT
YHHUBEPCUTETH;

XosioB AKTaM XaTaMOBHUY — UKTHCOAWET daHIapU
6yinua dancada goktopu (PhD), pmouenr,
V36exucron Pecny6simkacu [IpesugenTu
xy3ypugaru JlaBaaT 60I1KapyBH aKa/[EMUSICH;
[lagueBa /Junapopa XaMHUJOBHAa - HWKTUCOOUET
dansnapu 6yitnya ¢ancada goxropu (PhD), gouenT
B.0, TOIIKEHT MOJIUSI HHCTUTYTH;

lllakapoB KysnMaT AwWMpOBUY - HUKTUCOLUET
dansapy HOM304H, [JOLeHT, TOLKeHT ax6opoT
TEXHOJIOTUSIJIApH YHUBEPCUTETH

09.00.00-PA/ICAPA PAHJIAPH:

XakumoB Hazap XakumoBuu - dasicada danmapu
JoKTOpH, podeccop, TOIKEHT AaBIaT UKTUCOTUET
YHUBEPCUTETH;

AxmmnukoB  XKypaboit - pancada  Pannmapu
JokTopd, mpodeccop, CamapkaHh  JaBJjaT
YHUBEPCUTETH;

FaiibynnaeB Otabek MyxammajgueBud - dascada
dansapu goktop, npodeccop, CamapKaHz, AaBJaT
4eT TUJUIAp UHCTUTYTH;

XomrMxoHOB MyMuH - ¢pascada daHIapu JOKTOPH,
JoueHT, )K133ax nejaroruka HHCTUTYTH;

HocupxomxaeBa  T'ynHopa — A6aykaxxapoBHa —
dancada dansapu HOM30AH, JAOLEHT, TOIIKEHT
JlaBJIaT IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

Typaues bexpys Co6upoBuy - pasicada dpansapu
6yinua ¢asncada gokropu (PhD), fonenTt, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH.

10.00.00-®HJ/10/I0THA PAHJIAPU:

AxmenoB Oiibek Camop6aeBud - ¢uosorus
dansapu gokTopH, mpodeccop, Y36eKUCTOH JaBaaT
»KaxXOH THUJIJIAapU YHUBEPCUTETH;

Kyuumos Wlyxpat HopxusunoBud - ¢usoaorus
daHsapu JOKTOpH, /JOLeHT, TOLIKeHT JAaBJjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;
CasaxytnuHoBa Mywmappad HWcamyTauHoBHaA -
dusosorus ¢paHIapu HOM30H, Iol1eHT, CaMapKaH/,
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH;

KyukapoB PaxmaH VYpMaHoBMY - ¢uo0TUSA
dansapu HOM304H, JOIeHT B/0, TOIIKEHT AaBJjaT
IOPUJIUK YHUBEPCUTETH;

IOHycoB MaHcyp A6aysiaeBud  —QUIOJIOTHSA
dantapu HOM30AM, Y36eKHMCTOH Pecny6iukacu
[IpesugenTn Xy3ypugaru JlaBjaaTt 6GoIIKapyBU
aKa/leMHsICH;

CaupioB Yiyroek ApunoBud — ¢ustosiorusi GaHaapu
HOM30JM, JOLEHT, Y3GeKHCTOH Pecmy6iukacu
[IpesusieHTH Xy3ypujard /JlaBjaaT GoOIIKapyBH
aKaJIEMUSICH.

12.00.00-0OPH/IUK PAHJIAP:

AxmenmmaeBa MaBitofa  AxaTOBHa -  IOPUAMK
dansap JokTopu, npodeccop, TolIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxutauHoBa @uprosa AGLypalinoBHaA — OPUAUK
dansap [poktopu, npodeccop, ToLIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amMupa HopMypoToBHa - opuuK paHaap
JokTopH, mpodeccop, Y3bekuctoH Pecny6imkacuja
XU3MaT KypcaTraH IopucT, TOIIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokyJsioB baxoaup MamamapudoBud - 10pUUK
dannmap gokTtopu, mnpodeccop B.6., KaxoH
MKTHCOAMETH Ba JUIIJIOMAaTHS YHUBEPCUTETH;
3yadukopoB llep3oy XyppaMoBHY - HOPHUAMK
dannmap  gokTopw, mnpodeccop, Y36eKUCTOH
Pecny6.mkacu ’Kamoar XaBQCHU3IUTU
YHUBEPCUTETH;

XanuToB XylIBaKT Canap6aEBHq - IOpUAKK paHsap
JIOKTOpH, npodeccop, Y3bekuctoH Pecny6Gimkacu



[lpesuzgenTn xy3ypugard JaeiaaT 6GoIKapyBH
aKaZieMUsICH;

AcapnoB lllaBkaT Faii6ysnaeBuY - 0pPUAUK daHIap
JIOKTOpH, JIOLEHT, Y36eKHCTOH Pecny6nkacu
[lpesugenTn xy3ypugaru /JaBiaaT 6GoIKapyBU
aKaJleMUsICH;

YtemypaTtoB MaxMyT AXUMypaTOBUY - IOPUAHUK
¢dansap Hom3zonu, npodeccop, TOHKEHT AaBiaT
I0OpU/IUK YHUBEPCUTETY;

CaitaystaeB  llaxzon  AJMMXaHOBUY —  IOPUAUK
¢dansap Hom3zoau, npodeccop, TomIKEHT AaBiaT
IOpU/IUK YHUBEPCUTETY;

XakuMoB Komusa BaxTusapoBuY - 0pUJUK daHIap
JIOKTOpH, JoLeHT, TOWKeHT JaBaaT HOPUIUK
YHUBEPCUTETH;

KOcynoB Capgop6ek bBaxoaupoBu4 - OPUAUK
dansap pgokTopH, poueHT, TouwKeHT JaBjiaT
IOPUJAUK YHUBEPCUTETH;

AvupoB 3adap AkTamMoBUY - HOPUAUK aHJIap
6yiinua dancadpa joktopu (PhD), Y36ekucron
Pecny6simkacu Cynapsiap oJTuH KeHTallu
xy3ypugaru Cybsiiap oJIMi MaKTaou;

Kypaes llepzog HngameBuy - opuadk daHIap
HOM30JH, [JoleHT, TOoIKeHT JaBjaT HPHUIUK
YHUBEPCUTETH;

bab6ampxaHoB ATabek /JlaBpOHGEKOBUY — IOPUAUK
dansap Hom304u, JoueHT, TOIIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

PaxmaToB Jnép KymaboeBuY - OpUAUK QaHap
HOM30/4, TOIKEHT AaBJIaT OPUUK YHUBEPCUTETH;

13.00.00-1IEJATOT'MKA ®AHJIAPU:

XammMoBa JlubaapxoH YpuUH60eBHa — NeZjaroruka
dannapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT gaBaaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

W6parumosa 'ynnopa XaBa3MaToBHA — eAaroruka
dannapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT gaBaaT
UKTHUCOIUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®epy3a MaxMyJgoBHa - meJaroruka
dannapu JIOKTOPH, TowkeHT ax6opoTt
TEXHOJIOTUSIIADU ~ YHUBEPCUTETH  Xy3ypUJaru
NeJarordk KajpJapHU KaWTa Talépsam Ba
YJIApHUHT MaslaKaCUHU OIIHMPUII TAPMOK MapKasy;

TaiinaHoBa Illoxupga 3aliHUeBHa - Iefarorvka
dbaH/Iapu JOKTOPH, JOLEHT.

19.00.00-I1ICUX0JIOTHA PAHJIAPHU:

KapumoBa Bacusa MamaHOCMpOBHA — ICHUXOJIOTHSA
dansapu foktopy, npodeccop, Husomuit Homugaru
TolKeHT jaBJaT eJaroruika YyHuBepCUTETH;

XanuToB Oibek Ju6oeBuy - ’KUCMOHUH Tap6us Ba
cropT 6yiHya MyTaxXacCUCJApHU KalTa Tailép.alu
Ba MaJIJaKaCHHU OIUMPHUII UHCTUTYTH, ICUXOJIOTHUS
daHapu AOKTOpH, Tpodeccop

YmapoBa HaB6axop IlllokupoBHa - MCHUXOJIOTUSA
dansapu JokTopH, JoueHT, HusomMuil HoMujaru
TowmkeHT [AaBjaT Nejaroruka YHUBEPCUTETH,
AManuit ncuxoJiorusicd kKagepacu MyLupH;

ArtabaeBa Hapruc baTtupoBHa - mcuxosorus
dansapu JokTopH, JoueHT, HusomMuil HoMujaru
ToukeHT AaB/aT nejaroruka YHUBEpCUTETH;

Koaupor 06uz CadpapoBud — ncuxosiorust GpaHJIapu
noktopu (PhD), Camapkany Busosat UMb Tu66uér
OYJIMMU MCUXOJIOTUK XU3MAT OOIJIUFH.

22.00.00-COLJUOJIOTHA PAHJIAPH:

JlatunoBa Hogupa MyxTap>kaHOBHA — COLMOJIOTUS
dansapu  JokTOpH, mnpodeccop, Y30eKHUCTOH
MUJIJINY YHUBEPCUTETH Kadeapa MyaupH;

CeuToB A3zamar [IjsaToBuY - conposiorus GpaHaapu
IOKTOopH, mpodeccop, Y36eKHUCTOH  MUJUIHHU
YHUBEPCUTETH;

CogukoBa llloxpaa MapxaGoeBHA - COI[MOJIOTHS
dansapu  JokTOpH, mpodeccop, Y30EKHUCTOH
XaJIKapo HUCJIOM aKaJ[eMHUsICH

23.00.00-CHECHH ®AHJIAP

HaszapoB Hacpuanun AtakysnoBud —cuécuid daniap
noktopH, pascadpa dpaHsapu JoKTOpHU, Tpodeccop,
TomkeHT apXUTEKTYpa KypUJINLI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMmoHkoH XaWpysiaeBud —cuécuit daniap
JIOKTODH, JIOLIEHT, V36ekucron MUJLJIAH
YHUBEpPCUTETH Kadepa My JUpH.

OAK PyiixaTu

Maskyp kypHana Basupsap Maxkamacu xy3ypugaru Ouinil attectauus komuccuscu Paécatununr 2022 ina 30
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WJIMWH HalpJap pyixaTty (PyixaTra) KUpUTHITaH.

WxTuMouii-rymanuTap ¢paH/JIapHUHT
A0J13ap6 MyaMMOJIapH 3J1EKTPOH KypHaIU
1368-coHsu TYBOXHOMA OUJIaH AaBJaT
py#xaTura oJMHraH.
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davlat tili sifatida yurtning ichki va tashqi hayotidagi nufuzi ortib borishi, funksional-stilistik
imkoniyatlarining kengayishi shu vaqtga qadar e’tibordan chetda qolgan, milliy-ma’naviy
qadriyatlarimiz bilan bog‘liq bo‘lgan mavzularga ham qo‘l urishni taqozo qilmoqda. Bu borada
mamlakatimiz rahbarining quyidagi fikrlari o‘rinlidir: “Har birimiz davlat tiliga bo‘lgan e’tiborni
mustagillikka bo‘lgan e’tibor deb, davlat tiliga ehtirom va sadoqatni ona Vatanga ehtirom va
sadoqat deb bilishimiz, shunday qarashni hayotimiz qoidasiga aylantirishimiz kerak”. Tadqiqot
natijasida milliy-madaniy modallikka xos bo‘lgan birliklarni o‘rganish asnosida yosh avlod
ongiga vatanparvarlik, ona tiliga, ma’naviy qadriyatlarga hurmat tuyg‘ulari singdiriladi hamda
bugungi globallashuv jarayonida zamon talablariga javobera oladigan, zamonaviy bilim va
ko‘nikmalarni egallagan, keng fiklaydigan kadrlar yetishib chiqadi.

Adabiyotlar tahlili. Koplab tilshunos olimlar matnni o‘rganish jarayonida uning
pragmatik, kulturologik xususiyatlariga alohida e’tibor qaratishadi. Yana bir olima
S.Boymirzayevaning ilmiy ishlari ham aynan kognitiv yo‘nalishdagi tadqgiqotlar sirasiga kiradi.
Uning nomzodlik va doktorlik dissertatsiyalari aynan kognitiv talqinga ega.

Kognitiv tadqiqotlar haqida gap ketganda, ko‘pchilik jahon tilshunoslari tomonidan
talqin etilgan nazariyalarga to‘xtalishi tabiiy. Sababi dunyo tilshunosligida bunday tadqgiqotlar
ham son jihatdan, ham ko‘lam jihatdan ustunlik qiladi. Kognitiv tilshunoslik tilni umumiy
kognitiv mexanizm sifatida o’rganuvchi sohadir. O‘zbek tilshunosligida Sh.Safarovning kognitiv
yo‘nalishda olib borgan tadqiqotlarining ahamiyati katta. Ushbu yo‘nalishda bajarilayotgan
barcha ishlarda olimning ilmiy-nazariy qarashlariga tayaniladi. Olimning “Kognitiv
tilshunoslik” nomli risolasida ham izchil taraqqiyotdagi zamonaviy ilmiy-tadqiqot paradigmasi,
Matn va diskurs munosabatlari y’oritilgan.

Kognitiv lingvistika sohasining o‘zbek tilshunosligida shakllanishi, taraqqiy etishi
M.Hakimov tomonidan amalga oshirilgan ilmiy tadqiqot ishlarining ahamiyati katta.

Tadqiqot metodologiyasi. Tadqgiqot jarayonida umumilmiy tavsifiy metod
elementlaridan (tanlash, tasnif, leksik materiallarni izohlash); qiyosiy-tarixiy metod
(etimologik tahlil o‘tkazish va tilning diaxron holatiga ko‘ra giyoslab o‘rganish); leksikografik
tahlil; konseptual tahlil metodi; leksik-semantik maydonni aniglash metodidan foydalanildi.

Tahlillar va natijalar. Tadqiqot natijalarining ilmiy ahamiyati o‘zbek tilida modal
tuzilish uzvlarini lisoniy-kognitiv yo‘nalishda tadqiq etish tildagi mavjud modal birliklarni
tarixiy-etimologik, semantik-stilistik va lingvopragmatik, lingvomadaniy xususiyatlarni
aniqlashda foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining amaliy ahamiyati to‘plangan materiallardan kelgusida
tilimizdagi modal birliklarni lingvomadaniy, lisoniy-kognitiv jihatdan o‘rganishning tadqiq
usullarini belgilashda, kognitiv tilshunoslik, lingvopragmatika, lingvomadaniyat bo‘yicha
darslik va o‘quv qo‘llanmalari yaratishda ko‘rinadji, to‘plangan materiallar va tadgiqot natijalari
mazkur fanlarni o‘qitish va bu sohalarga oid nazariy va amaliy mashg‘ulotlarni o‘tishda manba
sifatida xizmat qiladi.

Kognitiv tilshunoslikning asosiy maqsadi konseptlar hamda ularning og‘zaki va yozma
matndagi vazifalarini aniqlashdan iborat. Har bir so‘zning konseptuallashuvi, pragmatik ma’no
kasb etishi uning kognitatsiyani tashkil etadi deyish mumkin. Yuqorida nomlari keltirilgan
olimlarning ishlarida ham, bevosita, tilning kognitiv xususiyatlariga doir qarashlar mavjud.
Masalan, A. G'ulomov grammatika bo‘yicha amalga oshirgan ishlarining aksariyatida matn bilan
bog‘lab o‘gitish, matn mohiyatini anglashga alohida e’tibor qaratadi. Birgina -lar ko‘plik
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ifodalovchi affiksning bir qancha kognitiv talginlarini keltirib o‘tadi. -lar affiksining mentallikka
asoslangan holatdagi hurmat ma’'nosi, kuchaytirish, birlashtirish kabi ma’nolari asosli misollar
bilan ochib beriladi. Aytish mumkinki, o‘zidan yoshi katta, mansabi, mavqgeyi balandli,
golaversa, qarindoshlik darajasi nuqtayi nazardan -lar affiksi qo‘shilgan so‘zlar kishilarni
hurmatlash ma’nosida qo‘llaniladi. Masalan, dadam keldilar yoki dadamlar keldi. Bu holat
mentalingvistik hodisa. Boshqa tillarda bunday holat kuzatilmaydi. O‘zbekona lutf, o‘zbekona
mentallik birgina shu misoldan sezilib turadi [1; 121-b].

Kognitiv tilshunoslik madaniyat va til o‘rtasidagi bog‘liglik va o‘zaro munosabatlarni
o‘rganar ekan, ushbu jarayonda tilga taallugli bo‘lgan va bo‘lmagan konseptlarni birlashtirib,
ularni tizimli uslublar yordamida bir butun tizim sifatida o‘rganadi. Tilshunos olimlardan
Z.N.Pardayev, M.Hakimov, D.Xudoyberganova, S.Boymirzayevalar kognitiv tilshunoslik va
lingvomadaniyatshunoslikni bir sfera doirasida rivojlanib kelmoqda deyishadi hamda kognitiv
fanlarning paydo bo‘lishini 1956-yil Massachusets Universiteti simpoziumi bilan bog‘lashadi.
Ushbu olimlar gabul qilish, eslab qolish, o‘rganish, rejalashtirish va xulosa qilish jarayonlarini
qanday sodir bo‘lishini o‘rganuvchi fan mavjud degan fikrga kelishgan. Kognitiv lingvistika o‘z
ichiga gabul qilish va qayta ishlash, saqlash va foydalanish, tizimli bilimlarni tashkil gilish va
to‘plash jarayonlari bilan birga ularni inson ongida shakllanishini hamkorlikda o‘rganish uchun
birlashgan fanlar tizimidir. Kognitiv lingvistika matematika, mantiq, falsafa, antropologiya,
lingvistika kab I fanlar bilan alogador bo‘lib, bu fanlarning har biri kognitiv fanlar ichida oz
o‘rni va ahamiyatiga ega. Har bir fan yuzasidan chiqariladigan xulosalar natijasida inson
tafakkurida yaxlit tasavvurlar paydo bo‘ladi. Bu esa bir tushuncha yuzasidan konseptual
axborotlarni shu tuhsuncha atrofida jamlaydi.

Aytish mumkinki, o‘zbek tilshunosligida matnning lingvokognitiv xususiyatlariga
bag‘ishlangan ishlar talaygina. Biroq ularning aksariyatida matnni antropotsentrik aspektdan
talgin qilish mavjud bo‘lmay, bugungi kunda matnni tahlil gilishda antropotsentrik nuqtai
nazardan yondashish yetakchi yo‘nalishlardan biriga aylandi. Murakkab va serqirra hodisa
hisoblangan matn tadqiqida so‘zlovchi - matn - tinglovchidan iborat uchlik asosiy obyekt
bo‘lishi lozimligi ko‘plab tadgiqotchilar tomonidan ta’kidlanmoqda. Masalan, Sh.Safarov
o‘zining “Pragmalingvistika” kitobida matnning pragmatik talqini, kognitiv yondashuvga
alohida urgu bergan hamda so‘zlovchi (adresant) - matn (diskurs) - tinglovchi (asresat)
munosabatlariga to‘xtalib o‘tilgan. Adresant - tinglovchilarga tezkor ta’sir o’tkazish uchun,
muloqot strategiyasini saqlagan holda, uning ijrosini ta’'minlovchi turli vositalardan
foydalanishga harakat qiladi, lisoniy faoliyat amallari shakllarini o’zgartirib turadi. Adresat
voqgelikning lisoniy tasviri — obrazini anglash, tushunish orqali 0’z bilim doirasini kengaytiradi.
Adresat va adresantning munosabatlarini yuzaga chiqaruvchi vosita - bu matndir. Mazkur
kitobda matn bilan birgalikda diskurs atamasi qo‘llaniladi, biroq bu ikki tushuncha bir-biridan
farglanadi. So’zsiz, “diskurs” “matn”ga nisbatan kengroq mazmunda talqin qilinmog’i kerak. Ha,
“diskurs - bir paytning o'zida ham lisoniy faoliyat jarayoni, ham uning mahsulidir» Diskursiv
faoliyat mohiyatan bilim (ma’lumot) berish hamda «yangi bilimni shakllantiruvchi hodisadir».
Bilim uzatilishi va yangidan shakllanishi uchun esa matn yaratilmog’i darkor, demak, matn
diskursiv faoliyat kechayotgan paytning o’zidayoq yaratila boshlaydi[2; 245-b].

Matn va diskurs munosabatlari so‘zlovchi va tinglovchi tomonidan boshqarilar ekan, bu
vaziyatda madaniyat hodisasi markaziy o‘rinni egallaydi. Har bir matnga o‘sha davrga, muhitga,
zamon va makonga xos bo‘lgan mentallik, milliy madaniyat sezilib turadi. demak, matnning
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yaralishi ham madaniy jarayon hisoblanadi, u til va madaniyatni ham bir nuqtada birlashtiradi.
Bu borada Sh.Safarovning quyidagi xulosalari o‘rinli: “Demak, matn til tizimiga nisbatan faol
munosabatda bo‘ladi, ya'ni lison matn qurilishining asosiy vositasi, ishtirokchisi bo’lib
qolmasdan, balki uning o‘zi ham matn shakllanishi jarayonida keskin sifat o’zgarishlariga
uchraydi. Buning isbotini biz lisoniy birliklarning aynan matn tarkibida til tizimi qoidalari
«iskanjasi»dan chiqib, erkin qo’llanish huquqini olishida ko’ramiz.

O‘zbek tilshunosligida Sh.Safarovning kognitiv yo‘nalishda olib borgan tadqiqotlarining
ahamiyati katta. Ushbu yo‘nalishda bajarilayotgan barcha ishlarda olimning ilmiy-nazariy
qarashlariga tayaniladi. Olimning “Kognitiv tilshunoslik” nomli risolasida ham izchil
taraqqiyotdagi zamonaviy ilmiy-tadqgiqot paradigmasi, Matn va diskurs munosabatlari
sozlovchi va tinglovchi tomonidan boshqarilar ekan, bu vaziyatda madaniyat hodisasi
markaziy o‘rinni egallaydi. Har bir matnga o‘sha davrga, muhitga, zamon va makonga xos
bo‘lgan mentallik, milliy madaniyat sezilib turadi. demak, matnning yaralishi ham madaniy
jarayon hisoblanadi, u til va madaniyatni ham bir nuqtada birlashtiradi. Bu borada
Sh.Safarovning quyidagi xulosalari o‘rinli: “Demak, matn til tizimiga nisbatan faol munosabatda
bo’ladi, ya'ni lison matn qurilishining asosiy vositasi, ishtirokchisi bo’lib qolmasdan, balki uning
0’zi ham matn shakllanishi jarayonida keskin sifat o’zgarishlariga uchraydi. Buning isbotini biz
lisoniy birliklarning aynan matn tarkibida til tizimi qoidalari «iskanjasi»dan chiqib, erkin
go’llanish huquqini olishida ko’ramiz”.

Tilshunos S.Boymirzayevaning fikricha, har qanday matn lisoniy-kognitiv faoliyat
jarayonida yuzaga keladi va kommunikatsiya jarayonida axborot uzatuvchi xizmatini o‘taydi.
Nihoyat, matn kommunikatsiyaning oddiy vositasigina emas, balki shaxslararo munosabatlarni
o‘rnatish hamda boshqarish vositasi hamdir. Matn nafaqat axborot tashiydi, balki axborotni
gabul giluvchiga ta’sir o‘tkazadi, uni biror bir harakatga undaydi, hissiyotni uyg‘otadi.
Olimaning ta’kidlashicha, matn kommunikativ-pragmatik mazmunining hosil qilinishi va uning
idrok etilishini belgilovchi pragmatik qonuniyatlar, lisoniy vositalarni ajratish hamda ushbu
mazmun maydonida modallik va temporallik semantikasining ishtirokini aniqlash masalasi
tadqiqotchilar e’tiboridan chetda qolmoqda. Matn tilshunosligi sohasidagi ishlarda ushbu
hodisaning yuqoridagi xususiyatlari to‘liq o‘rganilmagan, matnning muhim struktur va
mazmun xususiyatlari, uning kommunikatsiya birligi va ekspressiv ta’sirchanligini ifodalash
imkoniyatlari kabi xususiyatlarini batafsil tadqiq etish, modallik va temporallik
kategoriyalarining matn mazmunini shakllantirishdagi o‘rnini belgilash tilshunoslik fani uchun
muhim.

Mazkur mulohazalar aytilganiga o'n uch yil bo‘ldi. Shuncha vaqt davomida keltirilgan
yo‘nalishlarda tadqiqotlar ko‘lami birmuncha yaxshilangan bo‘lsa-da, aynan matnni
shakllantirishda modallik hamda uning kognitiv talqini borasida ayanan tadqiqot ishlari ko‘zga
tashlanmaydi, bu borada ayrim ilmiy magqolalar, kichik-kichik tadqiq masalalari amalga
oshirilgan bo‘lsa-da, yaxlit ravishda mazmun ko‘lami, o‘rganilishi, ahamiyati yoritib
berilmagan. Muallifligimizdagi mazkur ish orqali matnda modallik, uni hosil qiluvchi
kategoriyalarni kognitiv jihatdan talqin qilib, tilshunoslik oldida turgan vazifalardan birini ado
etishni magsad qilganmiz.

Har ganday matn, xoh u og'zaki bo‘lsin, xoh yozma yaralish jihatdan milliy mentallik
kasb etadi. Chunki unda shu xalqqa xos bo‘lgan fikrlash tarzi singib ketadi. Matnda aks etgan
konsepual shaklga ega bo‘lgan fikrlar etnik ahamiyat kasb etishi ham mumkin. Shu asosda
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matnni gaysi xalqqa tegishliligini uning tarkibidagi maxsus “kod”lar orqali aniglasa bo‘ladi.
Masalan, non so‘zi 0‘zbek xalqida juda e’zozlanadigan ne’mat sanaladi. Non rizq-ro‘z, barokat,
ozig-ovqat ma’nosi bilan birga, hayot, najot, umid, xaloskor kabi tushunchalar asosidagi yaxlit
konseptosferani tashkil etadi. Sababi, qadimda ota-bobolarning bir bo‘lak nonga zor
bo‘lganliklari, non insonlarni o‘limdan saqglovchi, qornini to‘qlovchi aziz ne’mat sifatida

» «

qadrlanadi. Aynan shu sabab xalgimizda nonni e’zozlab “nonning ushog‘i ham non”, “urvoqqa
zor bo‘lgur”, “nonning uvoli tutgur” kabi ibora va magqollar, “nong ursin”, “nonni qo‘shib
gapirmoq” kabi gasam ichish vositasi sifatidagi jumlalar xalq tilida ommalashgan bo‘lsa, ajab
emas. Hozirda ham nonning kichik uvog’i yerga tushsa, uni ko‘zga surtib toza joyga olib
qo'‘yiladi. Bu bizning xaqimiz odamlariga xos bo‘lgan milliy mental elementlardan biri sanaladi.

Tilshunos S.Boymirzayevaning fikricha, har qanday matn lisoniy-kognitiv faoliyat
jarayonida yuzaga keladi va kommunikatsiya jarayonida axborot uzatuvchi xizmatini o‘taydi.
Nihoyat, matn kommunikatsiyaning oddiygina uskunasi emas, balki shaxslararo
munosabatlarni o‘rnatish hamda boshqarish vositasi hamdir. Matn nafaqat axborot tashiydi,
balki axborotni qabul qiluvchiga ta’sir o‘tkazadi, uni biror bir harakatga undaydi, hissiyotni
uyg‘otadi. Olimaning ta’kidlashicha, matn kommunikativ-pragmatik mazmunining hosil
qilinishi va uning idrok etilishini belgilovchi pragmatik qonuniyatlar, lisoniy vositalarni ajratish
hamda ushbu mazmun maydonida modallik va temporallik semantikasining ishtirokini
aniqlash masalasi tadqgiqotchilar e’tiboridan chetda qolmoqda. Matn tilshunosligi sohasidagi
ishlarda ushbu hodisaning yuqoridagi xususiyatlari to‘liq o‘rganilmagan, matnning muhim
struktur va mazmun xususiyatlari, uning kommunikatsiya birligi va ekspressiv ta’sirchanligini
ifodalash imkoniyatlari kabi xususiyatlarini batafsil tadqiq etish, modallik va temporallik
kategoriyalarining matn mazmunini shakllantirishdagi o‘rnini belgilash tilshunoslik fani uchun
muhim [3; 5-b].

Mazkur mulohazalar aytilganiga o‘n uch yil bo‘ldi. Shuncha vaqt davomida keltirilgan
yo‘nalishlarda tadqiqotlar ko‘lami birmuncha yaxshilangan bo‘lsa-da, aynan matnni
shakllantirishda modallik hamda uning kognitiv talqini borasida ayanan tadqiqot ishlari ko‘zga
tashlanmaydi, bu borada ayrim ilmiy magqolalar, kichik-kichik tadqiq masalalari amalga
oshirilgan bo‘lsa-da, yaxlit ravishda mazmun ko‘lami, o‘rganilishi, ahamiyati yoritib
berilmagan. Muallifligimizdagi mazkur ish orqgali matnda modallik, uni hosil qiluvchi
kategoriyalarni kognitiv jihatdan talqin qilib, tilshunoslik oldida turgan vazifalardan birini ado
etishni magsad qilganmiz.

Har qanday matn, xoh u og‘zaki bo‘lsin, xoh yozma yaralish jihatdan milliy mentallik
kasb etadi. Chunki unda shu xalqqa xos bo‘lgan fikrlash tarzi singib ketadi. Matnda aks etgan
konsepual shaklga ega bo‘lgan fikrlar etnik ahamiyat kasb etishi ham mumkin. Shu asosda
matnni gaysi xalqqa tegishliligini uning tarkibidagi maxsus “kod”lar orqali aniglasa bo‘ladi.
Masalan, non so‘zi o‘zbek xalqida juda e’zozlanadigan ne’'mat sanaladi. Non rizq-ro‘z, barokat,
ozig-ovgat ma’nosi bilan birga, hayot, najot, umid, xaloskor kabi tushunchalar asosidagi yaxlit
konseptosferani tashkil etadi. Sababi, qadimda ota-bobolarning bir bo‘lak nonga zor
bo‘lganliklari, non insonlarni o‘limdan saqglovchi, qornini to‘qlovchi aziz ne’'mat sifatida

T

gadrlanadi. Aynan shu sabab xalgimizda nonni e'zozlab “nonning ushog‘i ham non”, “urvoqqga
” " ”n [

zor bo‘lgur”, “nonning uvoli tutgur” kabi ibora va magqollar, “nong ursin”, “nonni qo‘shib
gapirmoq” kabi qasam ichish vositasi sifatidagi jumlalar xalq tilida ommalashgan bo‘lsa, ajab
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emas. Hozirda ham nonning kichik zarrasi yerga tushsa, uni ko‘zga surtib toza joyga olib
qo‘yiladi. Bu bizning xaqimiz odamlariga xos bo‘lgan milliy mental elementlardan biri sanaladi.

Ma’'lum bo‘ladiki, biror xalq tilining lingvokulturologik xususiyatlarini aniqlashda
so‘zning implitsitlik jihatlarini hisobga olish zarur, bu esa bevosita kognitiv faoliyat bilan bog'liq
bo‘ladi. Kognitiv tilshunoslik bo‘yicha tadqiqot olib borgan ko‘plab olimlarning fikricha,
kognitiv faoliyat insonning biror narsa yoki voqgelikni idrok etishini amalga oshiruvchi tafakkur
jarayonidir. Shu asosda kognitiv faoliyat bilan bog‘liq bo‘lgan tadqiqotlar amalga oshirilib, yangi
nazariyalar kirib kelmoqda. Shuni alohida qayd etish kerakki, har bir kognitiv tadqiqot
matndan tashqarida amalga oshmaydi, ya'ni aniqlanayotgan, yadroda turgan masala yoki
tadqiqot obyekti bevosita matn asosida yuzaga chiqariladi.

Kognitiv lingvistika sohasining o‘zbek tilshunosligida shakllanishi, taraqqiy etishi
M.Hakimov tomonidan amalga oshirilgan ilmiy tadqiqot ishlarining ahamiyati katta. Negaki
olim o’zbek tilidagi matnning pragmatik talginiga bag’ishlangan doktorlik dissertatsiyasida va
monografiyasida matn lingvistik pragmatika, nutqiy akt nazariyasi tamoyillari asosida
o’rganilgan, matnda ochiq va yashirin (eksplitsit va implitsit) shaklda ifodalanadigan
mazmunlarning o’ziga xos qonuniyatlari ko’rsatib berilgan, ularning semantik, sintaktik,
presuppozitsion va pragmatik xususiyatlariga doir qoidalarga aniqliklar kiritilgan. Bu ishlar
o’zbek tilidagi matn tilshunosligi muammolariga nazariy jihatdan tamoman baen etilganligi
bilan xarakterlanadi [4; 50-b].

Xulosa. Kishilar o‘zaro kommunikatsiyaga kirishar ekan, bir-birlari bilan o‘zaro fikr
almashishadi, bu jarayonda o‘zaro xissiyotlarini ham singdirishadi. Inson nutqida uchraydigan
har gqanday munosabat, albatta, oz nutqi yoki olingan axborotga nisbatan, modallikni tashkil
etadi. U xoh subyektiv bo‘lsin, xoh obyektiv berilayotgan axborotning mavjud voqelikdagi
xususiyatlari, ganday mavzuda ekanligi, tinglovchiga ganday ta’sir etishi, undan olinadigan
xulosa, vaqtga nisbati asosiy xarakter kasb etadi. Shu asosda modallik maxsus yo‘nalishlarning
kategoriyasi sifatida ilm-fanda tadqiq etiladi;

Umuman olganda o‘zbek tilshunosligida mentalingvistik bosqichda amalga oshirilgan
kognitiv tadgiqotlar va ularning mazmun-mohiyatida to‘xtalish barobarida juda ko‘p ishlarni
keltirishimiz mumkin. Sababi, so‘nggi yillarda antropotsentrik paradigma asosida amalga
oshirilayotgan ilmiy ishlar salmog'i va soni ortgan. Endilikda til kommunikatsiya jarayonida
o‘zining ijtimoiy shakldagi vazifalarini to‘laligicha namoyon etadi. U nafaqat aloqa, fikr
ifodalash va yetkazish, ta’sir etish, balki konseptual olam manazarasiga oid ma’naviy bilimlarni
to‘plash va saglash, obyektiv vogelikni idrok qilish vositasi ham hisoblanadi. Inson 0‘zi mansub
bo‘lgan tilninggina emas, balki bir vaqtning o‘zida ma’lum milliy-madaniy mentallik va
vogelikni idrok qilishning individual usuli sohibi hamdir. Tilda insonning mental, ichki dunyosi,
agliy saviyasi, lisoniy shaxs namoyon bo‘lishi ham oz aksini topadi. Shuning uchun ham keyingi
yillarda inson va olam munosabati, lisoniy shaxs ruhiyati, o‘y-kechinmalari, orzu-umidlarini
ifodalashda til birliklarining rolini antroposentrik yo‘nalishda tadqiq etishga e’tibor sezilarli

darajada kuchaydi.
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